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EAC/EL/ÜA/et 1 

ELi JA KEENIA VABARIIGI   

ÜHISAVALDUS   

KAUBANDUSE JA KESTLIKU ARENGU KOHTA  

 

 

Ühelt poolt EL ja teiselt poolt Keenia Vabariik, käesolevas ühisavalduses edaspidi 

„lepinguosalised“, 

 

MEENUTADES oma ühiseid väärtusi ning tugevaid kultuurilisi, poliitilisi, majandus- ja 

koostöösidemeid, mis neid ühendavad, 

 

MEENUTADES Cotonou lepingut selle viimati muudetud kujul, 

 

MEENUTADES Arushas 30. novembril 1999 alla kirjutatud lepingut, millega asutati Ida-Aafrika 

Ühendus (East African Community – EAC), ja selle protokolli Ida-Aafrika Ühenduse tolliliidu 

loomise kohta, 

 

MEENUTADES ELi ja EAC vahelist majanduspartnerluslepingut, 

 

KINNITADES VEEL KORD oma kindlat tahet süvendada koostööd ühist huvi pakkuvates 

kahepoolsetes, piirkondlikes ja üleilmsetes küsimustes, 

 

OLLES KINDLALT OTSUSTANUD tagada, et käesolev leping soodustaks kestlikkust, nii et 

majanduskasv käiks käsikäes inimväärse töö, kliima ja keskkonna kaitsega, ning pidada seejuures 

täielikult kinni lepinguosaliste ühistest väärtustest ja prioriteetidest, sealhulgas toetada rohepööret 

ning edendada vastutustundlikke ja kestlikke väärtusahelaid, 

 

  



 

EAC/EL/ÜA/et 2 

kohustuvad lähtuvalt käesoleva lepingu artiklist 3 uurima esialgse läbivaatamisperioodi ajal 

täiendavalt võimalust tugevdada vastastikuseid mehhanisme kaubanduse ja kestliku arengu 

valdkonnas võetud kohustuste tõhusaks rakendamiseks ja kohaldamiseks. Sellise uurimise raames, 

mis aitab edendada nõuete vastastikust täitmist, võib rakendada tegevuskavasid, anda finants- ja 

tehnilist abi ning soodustada osaluspõhiseid lähenemisviise, aga ka võimalusi lahendada 

kokkulepitud kohustuste täitmisel tekkida võivaid erimeelsusi. 
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